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Zalecenie
DECYZJA RADY

zmieniajaca decyzj¢ Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie
stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds.
Handlu ustanowionego na mocy Umowy przejSciowej o partnerstwie mi¢dzy Wspolnota
Europejska, z jednej strony, a panstwami Pacyfiku, z drugiej, w odniesieniu do zmiany
niektorych postanowien Protokotu II dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspolpracy administracyjnej, odnoszacych si¢ do kumulacji
z sasiadujacymi krajami rozwijajacymi si¢
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Umowa przejsciowa migdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a panstwami Pacyfiku,
z drugiej (,,umowa”), ma na celu: a) umozliwienie panstwom Pacyfiku korzystania z utatwien
w dostgpie do rynku oferowanych przez Uni¢ Europejska (,UE”); b) wspieranie
zrOwnowazonego rozwoju gospodarczego i stopniowej integracji panstw Pacyfiku
z gospodarka $wiatowa; c) utworzenie stref wolnego handlu miedzy Unig Europejska
a panstwami Pacyfiku na zasadzie obopolnego interesu poprzez stopniowa liberalizacje
handlu w sposdb zgodny =z obowigzujacymi zasadami WTO oraz zasada asymetrii,
zuwzglednieniem szczegolnych potrzeb panstw Pacyfiku 1iograniczen ich zdolnosci
w zakresie poziomow i terminu realizacji zobowigzan; d) ustanowienie odpowiednich zasad
rozstrzygania sporow oraz €) przyjecie odpowiednich ustalen instytucjonalnych.

W dniu 13 lipca 2009 r. UE podpisata umowe!, ktéra jest tymczasowo stosowana przez
Papue-Nowa Gwinee i Republike Fidzi odpowiednio od dnia 20 grudnia 2009 r. i od dnia
28 lipca 2014 r. Niezalezne Panstwo Samoa i Wyspy Salomona, po ich przystapieniu, rowniez
tymczasowo stosujag umowe, odpowiednio od dnia 31 grudnia 2018 r. i od dnia 17 maja
2020 r.

W pazdzierniku 2019 r. Komisja Europejska 1 panstwa Pacyfiku uzgodnity zmiane niektérych
postanowien protokotu II dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod
wspoOtpracy administracyjnej. Zmiana miata na celu dostosowanie postanowien dotyczacych
regut pochodzenia do obecnej sytuacji oraz zapewnienie przedsiebiorcom uproszczonych
1 bardziej elastycznych regut pochodzenia.

7 grudnia 2020 r. Rada przyjeta decyzje Rady (UE) 2020/2059% w sprawie stanowiska, jakie
ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds. Handlu w odniesieniu do
zmiany niektorych postanowien Protokotu II dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjnej; decyzja ta przewiduje skre$lenie
art. 4a 1 zalacznika VIll(a), zwigzanych z kumulacjg panstw Pacyfiku z sgsiadujacymi krajami
rozwijajacymi sig.

W trakcie procesu przyjmowania Fidzi 1 Samoa zglosily zastrzezenia odnosnie do skreslenia
postanowien dotyczacych kumulacji z sasiadujacymi krajami rozwijajacymi si¢ i zwrocity si¢
o utrzymanie tych postanowien w protokole II.

Na 10. posiedzeniu Komitetu ds. Handlu Komisja Europejska 1 panstwa Pacyfiku uzgodnity
utrzymanie postanowien dotyczacych kumulacji z sgsiadujacymi krajami rozwijajacymi sie.
Strony zatwierdzity roéwniez ostateczng wersje projektu decyzji Komitetu ds. Handlu
1 zmienionego protokotu II, ktére powinny zosta¢ przyjete na 11. posiedzeniu Komitetu ds.
Handlu w 2026 1.

Niniejsze zalecenie ma na celu zmian¢ decyzji Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia 2020 r.
poprzez utrzymanie art. 4a izalacznika VIII(a) dotyczacych kumulacji z sasiadujacymi

! Dz.U.L 272 z16.10.2009, s. 2.
2 Dz.U. L 424 z15.12.2020, s. 22. Zob. réwniez dokumenty ST 10898/20 i ST 10899/20 na stronie
http://register.consilium.europa.eu.
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krajami rozwijajacymi si¢ oraz poprzez umozliwienie przyjecia decyzji Komitetu ds. Handlu
na 11. posiedzeniu Komitetu ds. Handlu.

. Spojnosé z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Zmiana jest spOjna z powigzanymi postanowieniami zawartymi w innych umowach
o partnerstwie gospodarczym zawartych miedzy Unig Europejska a panstwami Afryki,
Karaibow i Pacyfiku.

. Spojnosé z innymi politykami Unii

Zmiana jest spojna z polityka handlowg realizowang w kontaktach z panstwami Afryki,
Karaibow 1 Pacyfiku.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,,stanowiska, ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umoweg, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktéw uzupelniajacych lub zmieniajagcych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisow prawa migdzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto

instrumenty, ktore nie s3 wigzace na mocy prawa miedzynarodowego, ale moga ,,w sposob

decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”>.

Akt, ktory ma zostaé przyjety przez Komitet ds. Handlu, stanowi akt majacy skutki prawne
1 bedzie wigzacy na mocy prawa migdzynarodowego zgodnie z art. 8, 68 1 78 umowy.

Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.

W zwiazku z tym proceduralng podstawg prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Nie przeprowadzono oceny skutkow. Dzigki temu zaleceniu UE bedzie nadal realizowac cel
umowy o partnerstwie gospodarczym z panstwami Pacyfiku.

4. WPLYW NA BUDZET

Zalecenie to nie ma zadnego wptywu finansowego na budzet UE.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
Nie dotyczy

Wyrok Trybunatlu Sprawiedliwosci z dnia 7 pazdziernika 2014 r., Niemcy przeciwko Radzie, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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Zalecenie
DECYZJA RADY

zmieniajgca decyzje Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie
stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds.
Handlu ustanowionego na mocy Umowy przejSciowej o partnerstwie miedzy Wspolnotg
Europejska, z jednej strony, a panstwami Pacyfiku, z drugiej, w odniesieniu do zmiany
niektérych postanowien Protokohu II dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspolpracy administracyjnej, odnoszacych si¢ do kumulacji
z sasiadujacymi krajami rozwijajacymi sie¢

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207

ust. 4 akapit pierwszy, w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady (UE) 2020/2059 zdnia 7 grudnia 2020 r.* upowazniono Komisje
Europejska do przyjecia decyzji w ramach Komitetu ds. Handlu zmieniajacej protokot
II;

(2)  Fidzi i Samoa zglosily zastrzezenia w ostatniej chwili i zwrdcity si¢ o utrzymanie
w protokole II postanowien dotyczacych kumulacji z sasiadujgcymi krajami
rozwijajacymi si¢;

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia
2020 r. 1 zatacznik do niej,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

W decyzji Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego na mocy
Umowy przejSciowe] o partnerstwie miedzy Wspolnota Europejska, zjednej strony,
a panstwami Pacyfiku, z drugiej, w odniesieniu do zmiany niektérych postanowien Protokotu
IT dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy
administracyjnej wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W zalaczniku do decyzji Rady (UE) 2020/2059 z dnia 7 grudnia 2020 r. wprowadza si¢
zmiany zgodnie z zatgcznikiem do niniejszej decyzji.

4 Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 22.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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